TRAPANI RADIALI « PERCEUSES RADIALES
RADIAL DRILLING MACHINES ¢ RADIALBOHRMASCHINEN

CARATTERISTICHE TECNICHE » CARACTERISTIQUES TECNIQUES
TECHNICAL FEATURES ¢ TECNISCHE DATEN
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Capacita di foratura su acciaio - Capacité de percage dans I'acier - Drilling capacity in steel - Bohrleistung in Stahl mm. 38
Capacita di foratura su ghisa - Capacité de percage dans la fonte - Drilling capacity in cast iron - Bohrleistung in Guss mm. 45
Capacita maschiatura su acciaio - Capacité de taraudage dans |'acier - Tapping capacity in steel - Gewindeschneidleistung in Stahl M 20
Capacita maschiatura su ghisa - Capacité de taraudage dans la fonte - Tapping capacity in cast iron - Gewindeschneidleistung in Guss M 25
Attacco mandrino C.M. - Céne de la broche C.M. - Spindle attachment MT - Morsekegel Spindel MK No. 4
Corsa del mandrino - Course de la broche - Spindle stroke - Bohrtiefe mm. 210
No. avanzamenti del mandrino mm/giro - No. avance de la broche mm/tr - No. of spindle feeds mm/rpm

Automatischer Vorschub mm/rpm No. 3
Gamma avanzamenti del mandrino mm/giro - Avance de la broche mm/tr - Spindle feeds mm/rpm

Automatischer Vorschub mm/rpm mm/g 0,050,15
Distanza tra colonna e mandrino - Distance entre colonne et broche - Distance between column and spindle - Ausladung mm. 220+950
Distanza tra basamento e mandrino - Distance entre socle et broche - Distance between base and spindle - Abstand Spindel/Fufl mm. 350+1210
Corsa longitudinale della testa - Course longitudinale de la tite - Longitudinal head travel - Kopfverschiebung Langs mm. 730
Giri al 1’ con motore a 4 poli - Tours par minute avec moteur a 4 poles

Spindle speeds with 4 poles motor - Drehzahlen pro Minute mit 4 Pol. Motor Rpm (6) 88+1500
Diametro della colonna - Diamétre de la colonne - Column diameter - Sdulendurchmesser mm. 210
Dimensioni del basamento - Dimensions du sécle mm. 1400x
Dimensions of the base - Nutzbare Fluflflache 600x150
Dimensioni utili del cubo - Dimensions utiles du cube mm. 500x
Working size of the table - Nutzbare Tischflache 400x390
Potenza del motore mandrino - Puissance du moteur de la broche - Spindle motor power - Spindelmotorleistung Kw 1,50
Potenza del motore sollev. braccio - Puissance du moteur de monte du bras - Arm elevation motor power - Armmotorleistung Kw 0,75
Potenza dell’elettropompa - Puissance électropompe d'arrosage - Coolant pump power - Pumpemotorleistung Kw 0,10
Dimensioni d’ingombro - Measures d’encombrement - Overall dimensions - Raumafle mm. | 1435x640x1850
Peso netto approssimativo - Poid net - Approx. net weight - Nettogewicht Kg. 1350

ACCESSORI STANDARD - ACCESSOIRES STANDARD - STANDARD ACCESSORIES - STANDARD ZUBEHOR

Chiavi di servizio - Cles de service - Set of wrenches - Schlissel

Impianto di refrigerazione - Systéme d'arrosage - Cooling equipment - Kiihlanlage

Impianto di illuminazione - Systéme d'éclaraige - Lighting system - Lampe

Cubo fisso - Cube de percage - Table - Tisch
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